BENCH REST® SEATER DIES - 300 PRC BENCH REST SEATING DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Bench
Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close fitting chamber that
holds the case, the bullet and the seating stem all in perfect alignment. This
support system allows the reloader to produce exceptionally straight ammunition.
Conventional seating dies with a fixed chamber and seating system may start
your bullet into the case neck at an angle. They lack the support the Forster
Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: 300 PRC BENCH REST SEATING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102668

Mfr. No.: 6207

Cartridge: 300 PRC

Diameter (in): 0.875

Die Style: Bullet Seating Die

Delivery weight: 0.347kg

Shipping height: 48mm

Shipping width: 48mm

Shipping length: 171mm

UPC: 757253991189

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BENCH REST® SEATER DIES

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese hochwertige
Wiederladeform ist darauf ausgelegt, lhnen zu helfen, prazise und konzentrische Patronen herzustellen. Um die
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass Sie die BENCH REST® SEATER DIES nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

® Halten Sie die Werkzeuge und Materialien auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen
Personen.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Ausriistung auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

® Befolgen Sie alle Anweisungen zur Handhabung und Verwendung, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die BENCH REST® SEATER DIES nur in einer gut beliifteten Umgebung.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit der
Wiederladeform arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Wiederladeform fest und sicher montiert sind, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

®* Vermeiden Sie es, die Hande in die Nahe der beweglichen Teile der Maschine zu bringen, wéhrend sie in
Betrieb ist.

® Bei der Verwendung der Wiederladeform sollten Sie keine anderen Personen in der Nahe haben, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

® Montieren Sie die BENCH REST® SEATER DIES gemafl den Anweisungen des Herstellers.

* Uberprufen Sie, ob die Die Locking Ring korrekt angebracht ist, um ein Verrutschen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

® Verwendung:

Laden Sie die Hiulse gemafl den Spezifikationen fir das Kaliber 300 PRC.

Setzen Sie die Hulse in die Die ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
Dricken Sie den Hebel gleichmaRig und kontrolliert, um das Geschoss in die Hiilse zu setzen.
Uberpriifen Sie die Munition nach dem Laden auf korrekte MaRe und Konsistenz.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr benétigte Teile der BENCH REST® SEATER DIES gemal den
ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die mit der Wiederladeform in Kontakt gekommen sind,
ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu den BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. wenden
Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der BENCH REST® SEATER DIES ist von gro3ter Bedeutung. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Umgebung geschiitzt sind. Bei
Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BENCH REST® SEATER
DIES 300 PRC

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies 300 PRC. This product is designed for precision
reloading, ensuring highquality ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and ensure that you are in a safe environment.

Ensure that you are familiar with the reloading process before using this product.

Keep all reloading components, including dies, out of reach of children and unauthorized users.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Regularly inspect your reloading equipment for wear and tear, and replace any damaged components
immediately.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the die, ensure that it is clean and free of any debris.

Always check that the die is properly installed in the reloading press before use.

Do not exceed the recommended load specifications for the 300 PRC cartridge.

Ensure that the die is used with the correct components, including the right bullet type and case size.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and prevent accidents.

If you experience any issues during reloading, stop immediately and inspect the equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die:
® Securely attach the Forster Bench Rest Seater Die to your reloading press according to the
manufacturer's instructions.
® Tighten the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure stability during use.

2. Preparing for Reloading:

® Gather all necessary components: 300 PRC cases, bullets, powder, and primers.
® Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

3. Using the Die:

® |nsert a cleaned and resized case into the die chamber.

® Place the bullet into the case mouth.

® Use the seating stem to push the bullet into the case until the desired depth is reached.
® Check the alignment of the bullet to ensure it is seated straight.

4. Final Inspection:

® After reloading, inspect each round for proper seating and overall quality.
® Store completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable reloading components in accordance with local regulations.
® Do not throw away reloading dies or tools in regular trash. Contact local recycling centers for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Forster Bench Rest® Seater Dies 300 PRC, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety, and happy reloading!



Instructions de Sécurité pour le Die de Siege BENCH
REST® SEATER DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 300
PRC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le die de siege BENCH REST® SEATER de Forster Products, Inc. Ce
produit est congu pour vous aider a produire des cartouches de haute précision. Pour garantir votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Portez toujours des lunettes de sécurité et des protections auditives lorsque vous utilisez des outils de
rechargement.

Ne jamais forcer le die. Si vous rencontrez de la résistance, arrétezvous et vérifiez si quelque chose est
bloqué.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Alignement des Composants: Assurezvous que la douille, la balle et la tige de siége sont correctement
alignés avant de commencer le processus de rechargement.

Utilisation de I'Anneau de Verrouillage: Utilisez toujours I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt pour
sécuriser le die. Cela évite des accidents dus a un dévissage.

Evitez les Surcharges: Ne dépassez pas les charges de poudre recommandées pour votre calibre.
Consultez toujours les guides de rechargement fiables.

® Surfaces de Travail: Utilisez le die sur une surface de travail stable et bien éclairée pour éviter les accidents.

Vérification des Cartouches: Inspectez chaque cartouche pour tout défaut avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Die:

® Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous qu'il est bien serré et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.

Préparation a I'Utilisation:
® Sélectionnez les douilles appropriées pour votre calibre (300 PRC).

® Nettoyez les douilles avant de les utiliser pour garantir une meilleure performance.
® |nsérez la douille dans le die et serrez I'anneau de verrouillage.

Processus de Rechargement:
® Placez la balle sur le haut de la douille.

® Abaissez la presse pour insérer la balle dans la douille. Assurezvous que tout est bien aligné.
* Vérifiez la profondeur d'insertion de la balle pour vous assurer qu'elle est conforme aux spécifications.

Aprés Utilisation:

®* Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus de poudre ou de saleté.
® Rangez le die dans un endroit sec et sOr pour prévenir la rouille ou les dommages.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le die dans les ordures ménageres.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements de

rechargement.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main pour

faciliter I'assistance.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Utilisez
ce produit de maniére responsable et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Matrici di
Ricarica Forster Bench Rest® Seater Dies

Introduzione

Le matrici di ricarica Forster Bench Rest® Seater Dies sono progettate per garantire la massima precisione nella
produzione di munizioni. Per garantire la sicurezza durante l'uso di questo prodotto, & fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza e le istruzioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o materiali pericolosi.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Segui le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre le matrici di ricarica in conformita con il calibro per cui sono progettate (300 PRC).
Non sovraccaricare le matrici durante il processo di ricarica.

Assicurati che il bossolo e il proiettile siano correttamente allineati prima di iniziare la ricarica.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
In caso di fuoriuscita di polvere o altri materiali, pulisci immediatamente I'area di lavoro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Matrice:

® Fissa la matrice al tuo pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che la matrice sia ben fissata prima di procedere.

2. Preparazione dei Componenti:

® Controlla i bossoli per eventuali difetti e assicurati che siano puliti e privi di residui.
® Seleziona il proiettile corretto per il tuo calibro.

3. Ricarica:

® |nserisci il bossolo nella matrice e allinea il proiettile.

® Aziona la pressa per sedere il proiettile nel bossolo, assicurandoti che il processo sia fluido e senza
ostacoli.

® Controlla la concentricita delle munizioni prodotte per garantire prestazioni ottimali.

4. Manutenzione:

® Pulisci la matrice dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® |[speziona regolarmente la matrice per assicurarti che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle matrici usurate.

® Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua
area.

® Assicurati di smaltire in modo sicuro eventuali componenti pericolosi, come polveri 0 materiali chimici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace delle matrici di
ricarica Forster Bench Rest® Seater Dies. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi ti invitiamo a prestare
attenzione a tutte le linee guida e a contattare un professionista in caso di dubbi.



BENCH REST® SEATER DIES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Products, Inc..n BENCH REST® SEATER DIES tuotteen. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeitéa
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.

Tarkista tuote ennen kayttvd mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Valta hairidtekijoita, kun kaytat tuotetta.

Kayta henkilokohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja késineita, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi kuten pitéisi. Ota yhteytta asiakastukeen.

Valta liiallista voimaa kayton aikana. TAma voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vahinkoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ala muokkaa tai kayté tuotetta muulla tavalla kuin
ohjeissa on kuvattu.

® Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia tai ongelmia, lopeta kayttd heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja vakaa.

® Kiinnitda BENCH REST® SEATER DIES tuote lujasti latauslaiteeseen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto
Aseta patruuna tukevasti paikalleen ennen taytt6a.
Kéayta sopivaa kuulaa ja tayttdvarren yhdistelmaa.

[ )
[ ]
® Varmista, ettd kaikki osat ovat linjassa ennen tayttdprosessin aloittamista.
® Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeista havittamistavoista.

Yhteystiedot lisatukea varten

® Kaikkiin turvallisuuskysymyksiin ja ongelmiin liittyen, ota yhteyttad Forster Products, Inc.:n asiakaspalveluun.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etté kaikki kayttajat ovat asianmukaisesti koulutettuja ja tietoisia
tuotteen kaytosta ja siihen liittyvista riskeista.

Kiitos, ettd valitsit Forsterin tuotteet. Toivomme, etté nautit turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for BENCH REST® SEATER
DIES

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Denna produkt ar designad for att underlatta omladdning av
ammunition och sékerstélla hdg precision och kvalitet. For att garantera sdker anvandning och maximera produktens
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du arbetar med
omladdningsutrustning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera att produkten ar i gott skick fore anvandning och reparera eller erséatt skadade delar omedelbart.
Las och folj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att dies ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda dem.
Anvand endast rekommenderade komponenter och material fér omladdning.
Undvik att 6verbelasta eller anvanda dies utanfér deras specifikationer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.
Hall hander och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Skruva fast dies i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att dies ar korrekt justerade for att sdkerstélla optimal prestanda.

2. Anvédndning av dies:

Ladda hylsan i dies och se till att den sitter ordentligt.

Justera seatingstammen for att passa den specifika kulan som anvands.
Utfér omladdningen langsamt och kontrollerat for att undvika olyckor.
Kontrollera varje patron noggrant innan den anvands.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for sdker avfallshantering av anvanda eller skadade komponenter.
e Atervinn material dar det &r méjligt, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller Forster Products, Inc. via deras
officiella kanaler.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av Forster Bench
Rest Seater Dies. Tack for att du valt vart produkt!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili BENCH REST® SEATER DIES od spolecCnosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl vyrabét soustfedné naboje s vysokou pfesnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani
tohoto produktu, pfipravili jsme pro vas nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro zamysleny Gcel, tedy pro prebijeni nabojd.
Pred pouzitim si ddikladné prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Ujistéte se, Ze déti a zranitelné osoby nemaji pfistup k produktu a pracovnim prostortim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu v dobrém stavu a spravné namontované.
Nikdy nepouZivejte poSkozené nebo opotfebované Casti.

PFi manipulaci s naboji a stfelnymi materialy dodrzujte veskeré bezpecnostni predpisy a doporuceni.

Pfi prebijeni nabojl se vyhnéte nadmérnému tlaku na die, ktery by mohl zptsobit poSkozeni nebo zranéni.
Udrzuijte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Qcistéte pracovni plochu a pfipravte vSechny potfebné nastroje.
* Nainstalujte Forster Bench Rest Seater Die do vaSeho prebijeciho stroje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die pevné utaZzeno a spravné zarovhano.

2. Pouziti

Pred kazdym pouzitim si ovérte, Ze je die spravné nastaveno pro vas typ naboje (300 PRC).
Vlozte prdzdnou nabojnici do die a ujistéte se, Ze je v dokonalém zarovnani.

Pomalu a opatrné stisknéte paku pfebijeciho stroje, abyste umistili projektil do nabojnice.
Po dokoné&eni procesu zkontrolujte kvalitu a konzistenci vyrobenych naboju.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Zaijistéte, aby byly vSechny ¢asti produktu spravné recyklovany nebo zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Zaver

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani BENCH REST® SEATER
DIES. V pfipadé jakychkoli dotaz(i nevaheijte vyhledat dalsi informace nebo pomoc. Dékujeme, Ze dbéate na
bezpecnost a zodpovédnost pfi pouzivani nasich produkt.



